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8 Gedichte aus Letzte Bléatter, Op. 10, TrV 141 (excerpts)
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No. 1. Zueignung
02E=H®&

No. 3. Die Nacht
03 SEE KINTE

No. 4. Die Georgine
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4 Lieder, Op. 27, TrV 170 (excerpts)
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No. 2. Cacilie
05 EE BAR
No. 4. Morgen

06 HHIZTF, EM37S H£=H8
6 Lieder, Op. 37, TrV 187: No. 3. Meinem Kinde
07 f&B%, 1EM395 MY
5 Lieder, Op. 39, TrV 189: No. 4. Befreit
08 {ZHH, (Fm41S E—8
5 Lieder, Op. 41, TrV 195: No. 1. Wiegenlied
09 BZHE, {FM56S FHE
6 Lieder, Op. 56, TrV 220: No. 5. Frihlingsfeier
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4 Letzte Lieder (4 Last Songs), Op. posth., TrV 296 (arr. for voice and piano)
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No. 1. Friihling (Spring)
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No. 2. September

12 B=8 N 4:50 ISRC CN-E04-20-00242
No. 3. Beim Schlafengehen (At Bedtime)
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No. 4. Im Abendrot (In the Evening Glow)
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Zueignung
Hermann von Gilm

Ja, du weildt es, teure Seele,
Daf ich fern von dir mich quéle,
Liebe macht die Herzen krank,
Habe Dank.

Einst hielt ich, der Freiheit Zecher,
Hoch den Amethysten-Becher,
Und du segnetest den Trank,
Habe Dank.

Und beschworst darin die Bosen,
Bis ich, was ich nie gewesen,
heilig, heilig an’s Herz dir sank,
Habe Dank.
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Die Nacht
Hermann von Gilm

Aus dem Walde tritt die Nacht,

Aus den Baumen schleicht sie leise,
Schaut sich um in weitem Kreise,
Nun gib Acht!

Alle Lichter dieser Welt,

Alle Blumen, alle Farben

Léscht sie aus und stiehlt die Garben
Weg vom Feld.

Alles nimmt sie, was nur hold,
Nimmt das Silber weg des Stroms
Nimmt vom Kupferdach des Doms
Weg das Gold.

Ausgepliindert steht der Strauch:
Rucke naher, Seel’ an Seele,

O die Nacht, mir bangt, sie stehle
Dich mir auch.



SBE (XmWE)
EMEE: HRE D - BRE

AT AX AR, KWAE?
YA T BIREIE,
BEBIZINT,
TG PR L BES

SR A
RSB E AR
MBEROEFAGER,
IR HE BB,

NRR AT BB KEER,
FAZX B BRI BRIRAR,

oo B, IREARBRE—D
AR ——PFRE.

BRK, ROZHEREFTHND?
EFREFHHETIE,

BOEERA
EIRTINRER—H,

MR—H, KANRBES,
EET RO,
ERRGERT, H—HOHERK
th— i HREE.

Die Georgine
Hermann von Gilm

Warum so spét erst, Georgine?

Das Rosenmarchen ist erzahlt,

Und honigsatt hat sich die Biene

Ihr Bett zum Schlummer ausgewahit.

Sind nicht zu kalt dir diese Nachte?
Wie lebst du diese Tage hin?

Wenn ich dir jetzt den Friihling brachte,
Du feuergelbe Traumerin,

Wenn ich mit Maitau dich benetzte,
BegoRe dich mit Junilicht,

Doch ach! dann warst du nicht die Letzte,
Die stolze Einzige auch nicht.

Wie, Traumerin, lock’ ich vergebens?
So reich’ mir schwesterlich die Hand,
Ich hab’ den Maitag dieses Lebens
Wie du den Friihling nicht gekannt;

Und spéat wie dir, du Feuergelbe,
Stahl sich die Liebe mir ins Herz;
Ob spat, ob friih, es ist dasselbe
Entziicken und derselbe Schmerz.
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Cacilie

Heinrich Hart

Wenn du es wiiBtest,

Was trédumen heilt von brennenden Kiissen,
Von Wandern und Ruhen mit der Geliebten,
Aug in Auge,

Und kosend und plaudernd,

Wenn du es wiiBtest,

Du neigtest dein Herz!

Wenn du es wiiBtest,

Was bangen heif3t in einsamen Né&chten,
Umschauert vom Sturm, da niemand trostet
Milden Mundes die kampfmiide Seele,
Wenn du es wiiBtest,

Du kdmest zu mir.

Wenn du es wiiBtest,

Was leben heiflt, umhaucht von der Gottheit
Weltschaffendem Atem,

Zu schweben empor, lichtgetragen,

Zu seligen H6hn,

Wenn du es wiiBtest,

Du lebtest mit mir!
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Morgen
John Henry Mackay

Und morgen wird die Sonne wieder scheinen,
Und auf dem Wege, den ich gehen werde,
Wird uns, die Glicklichen, sie wieder einen
Inmitten dieser sonnenatmenden Erde...

Und zu dem Strand, dem weiten, wogenblauen,
Werden wir still und langsam niedersteigen,
Stumm werden wir uns in die Augen schauen,
Und auf uns sinkt des Gliickes stummes
Schweigen...
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Meinem Kinde
Gustav Falke

Du schl&fst und sachte neig ich mich
Uber dein Bettchen und segne dich.
Jeder behutsame Atemzug

Ist ein schweifender Himmelsflug,
Ist ein Suchen weit umher,

Ob nicht doch ein Sternlein war,

Wo aus eitel Glanz und Licht

Liebe sich ein Glickskraut bricht,
Das sie geflligelt herniedertragt

Und dir aufs weiRe Deckchen legt.
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Befreit
Richard Dehmel

Du wirst nicht weinen. Leise, leise

wirst du lacheln: und wie zur Reise

geb’ ich dir Blick und Kuf zurlick.

Unsre lieben vier Wande! Du hast sie bereitet,
Ich habe sie dir zur Welt geweitet;

O Gliick!

Dann wirst du heil® meine Hande fassen
und wirst mir deine Seele lassen,

14kt unsern Kindern mich zuriick.

Du schenktest mir dein ganzes Leben,
ich will es ihnen wiedergeben;

O Glck!

Es wird sehr bald sein, wir wissen’s beide,

wir haben einander befreit vom Leide;

So gab’ich dich der Welt zurtick!

Dann wirst du mir nur noch im Traum erscheinen
und mich segnen und mit mir weinen;

O Gliick!
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Wiegenlied
Richard Dehmel

Tréume, trdume, du mein sliRes Leben,
Von dem Himmel, der die Blumen bringt.
Blliten schimmern da, die beben

Von dem Lied, das deine Mutter singt.

Traume, trdume, Knospe meiner Sorgen,
Von dem Tage, da die Blume sprof;

Von dem hellen Blitenmorgen,

Da dein Seelchen sich der Welt erschlo.

Traume, tréume, Bllte meiner Liebe,
Von der stillen, von der heilgen Nacht,
Da die Blume seiner Liebe

Diese Welt zum Himmel mir gemacht.
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Friihlingsfeier
Heinrich Heine

Das ist des Friihlings traurige Lust!

Die blihenden Médchen, die wilde Schar,
Sie stiirmen dahin mit flatterndem Haar
Und Jammergeheul und entbléfter Brust:
“Adonis! Adonis!”

Es sinkt die Nacht. Bei Fackelschein

Sie suchen hin und her im Wald,

Der angstverwirret widerhallt

Vom Weinen und Lachen und Schluchzen und
Schreien:

“Adonis! Adonis!”

Das wunderschéne Jiinglingsbild,
Es liegt am Boden blaR und tot,
Das Blut farbt alle Blumen rot,
Und Klagelaut die Luft erfiillt:
“Adonis! Adonis!”
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Friihling
Hermann Hesse

In dammrigen Griiften

Traumte ich lang

Von deinen Baumen und blauen Liften,
Von deinem Duft und Vogelsang.

Nun liegst du erschlossen
In GleiB und Zier,

Von Licht Gibergossen
Wie ein Wunder vor mir.

Du kennest mich wieder,

du lockest mich zart,

Es zittert durch all meine Glieder
Deine selige Gegenwart!
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September
Hermann Hesse

Der Garten trauert,

Kuhl sinkt in die Blumen der Regen.
Der Sommer schauert

still seinem Ende entgegen.

Golden tropft Blatt um Blatt
nieder vom hohen Akazienbaum.
Sommer lachelt erstaunt und matt
in den sterbenden Gartentraum.

Lange noch bei den Rosen

bleibt er stehn, sehnt sich nach Ruh.

Langsam tut er
die miidgewordnen Augen zu.
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Beim Schlafengehen
Hermann Hesse

Nun der Tag mich miid’ gemacht,
soll mein sehnliches Verlangen
freundlich die gestirnte Nacht
wie ein mides Kind empfangen.

Hande, laRt von allem Tun,

Stirn, vergif du alles Denken,

alle meine Sinne nun

wollen sich in Schlummer senken.

Und die Seele unbewacht,

will in freien Fligen schweben,
um im Zauberkreis der Nacht
tief und tausendfach zu leben.
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Im Abendrot
Josef von Eichendorff

Wir sind durch Not und Freude
gegangen Hand in Hand;

Vom Wandern ruhn wir

nun {berm stillen Land.

Rings sich die Téaler neigen,
es dunkelt schon die Luft,
zwei Lerchen nur noch steigen
nachtrdumend in den Duft.

Tritt her und laR sie schwirren,
bald ist es Schlafenszeit,

dal wir uns nicht verirren

In dieser Einsamkeit.

O weiter, stiller Friede!

So tief im Abendrot,

wie sind wir wandermiide -
Ist dies etwa der Tod?
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SONG Yuanming

Song Yuanming obtained Graduate Artist Diploma and Double Master’s Degree in “Opera and Light Op-
era” and “Art Songs and Cantata” at University of Music and Performing Arts Vienna under the tutelage
of Professor Franz Lukasovsky. Meanwhile, she graduated from The Prayner Conservatory of Music
and Dramatic Arts in Vienna, majoring in flute. Song Yuanming as professor of vocalism teaches at the
Voice and Opera Department of the Central Conservatory of Music, Beijing.

She has won several awards including the first prize at the 48th Concours International de Chant de La
Ville de Toulouse; “Best Soprano” at the 13th Tagliavini International Vocal Competition in Austria; the
first prize and the award of “Best Singer” at the 44th Antonin Dvorak International Vocal Competition in
Czech Republic.

She has performed at Schlosstheater Schonbrunn, Goldener Saal, Grazer Opera House, Karlovy Vary
Opera House, The John F. Kennedy Center for the Performing Arts, Buenos Aires Teatro, Santiago Te-
atro in Chile, Beijing National Centre for the Performing Arts, Seoul Arts Center Concert Hall, Hong Kong
City Hall and Salzburger Festspiele, and has worked with Wiener Philharmoniker, Philadelphia Orchestra
as well as renowned conductors including Riccardo Muti, Daniel Barenboim,Valery Gergiev and Yannick
Nézet-Séguin.

She has starred operas including Don Giovanni, Le nozze di Figaro, Die Fledermaus, Turandot, La
Bohéme, L'taliana in Algeri, Guglielmo Tell, La Traviata, Don Pasquale, Die Lustige Witwe, L’elisir d’amore,
Les Contes d’Hoffmann, Il Trovatore, Rickshaw Boy, The Sunrest, The Dawns Here Are Quiet on Screen,
Sandalwood Death and Resurrection.

She has been described by the Vienna cultural media as a “pure, great lyric soprano. Her voice is flexi-
ble, uniformly magnetic, soft and powerful, with delicate handling of soft voice in the upper range.”
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ZHANG Jiajia

Collaborative pianist, dual master, Associate Professor of the Department of Vocal and Opera of Central
Conservatory of Music, master’s supervisor.

Zhang Jiajia has been invited to be the piano accompanist for prestigious vocal competitions as a com-
mittee member, and has won many prizes in solo piano competition and accompaniment in vocal com-
petitions, including the three major vocal competitions that represent the highest level of Chinese music:
China International Vocal Competition, Chinese Golden Bell Award for Music, National Vocal Competition
“Wenhua Award” for the piano accompaniment, etc. She has been invited to record and collaborate with
influential Chinese musicians in concerts, master classes, music appreciation lectures, and opera re-
hearsals.

She is devoted to the teaching, popularization and promotion of Chinese original vocal works, Chinese
ancient poetry and western art songs. She cooperates with authoritative publishers, record labels and
publications to promote the teaching materials and recordings of Chinese vocal works and art songs.

In recent years, she has been invited to be a guest professor in several art colleges and universities
and initiated series of inter-university academic research lectures to share her practical experiences in
teaching of voice and piano music. As an opera director and piano accompanist, she has participated
rehearsing in Chinese and foreign operas: Lelisir D’amore (Gaetano Donizetti), Die Zauberfléte (Wolf-
gang Amadeus Mozart), Gianni Schicchi (Giacomo Puccini), Tosca (Giacomo Puccini), Madama Butterfly
(Giacomo Puccini), Eugene Onegin(Pyotr llyich Tchaikovsky), Lucia di Lammermoor (Gaetano Donizetti),
Carmen (George Bizet), Die Fledermaus (Johann Strauss Il), Der fliegende Hollénder (Richard Wagner),
Fidelio (Ludwig van Beethoven), The Field (Jin Xiang), The Suite of A Madman'’s Diary (Guo Wenjing),
Pathos of Dawn (Guan Xia), Zheng He (Tang Jianping), Da Han Su Wu (Hao Weiya), King Zhuang of
Chu (Wu Yuebei), and Fisherman and the Goldfish (Mo Fan).

21






Recording Data
Recording May 22-24 2020 at China Film Studio, Beijing
Producer: FENG Hanying
Engineer: LI Dakang, FENG Hanying
Post-production Mixing and Mastering: FENG Hanying
Piano Technician YU Kuai, CHANG Liang

© fang studio 2020

REER

R 2020F5F22-248, hEEMFRFZEMW (E3)
BIEA: B
EEM: FRE GINE

JRH ORERAET. OINE

WERFE TRER

23



/

8.574313 {




SOXVN

‘$.

[}
»
H

S

8|
§|

d43d3I7 ILIINOAVL SSNVILS A4dVHOIY

EIEYLS'S

Richard Strauss (ises-1949)
Favourite Lieder

N\EFES, %8 (REHHF) , ER10S (Hit)

01 $—8& =it 1:41
02 $=E® 3:00
03 $IU8 ATTE 3:55
TEZARERE, (Fm275 (%)

04 55 EiEH 2:21
05 M R 3:41
06 BAIBTF, (FR37S $=8 2:43
07 f&l, 1ER39S $I 4:51
08 {EHEH, (FR41S £ 4:26
09 EZHE, (FR6S FHE 3:37
RENER (AESRER)

10 £—E &K 317
(=)= 4:27
12 B=E NE 4:50
13 I8 E4 RS 6:22

Soprano SONG Yuanming
Piano ZHANG Jiajia

LEE Rt R KEE

el % |

WA coaem

®8&©SONG Yuanming and ZHANG Jiajia exclusively licensed to Naxos (Beijing) Culture & Communication Co., Ltd.
RRARERGE: AERERAXASCRARAR BUH: DFE G5 KRR Bt FHEH

WIEATT: FOCEE DSERERARAR HaA: Bk kE: TOR RERE: #ME

Hodh: _ESTHALARIT 7465 4: 200080 FiFE: 021-60747188 f5H: 021-60747190 Fit: www.ssceg.com
AERPRAEMAM. RF. REMEMV. P BASER, REFOAFT, TEER

1
|

RS R RR BT AR
SREHE / Total Time 49'11”

SBN 978-7-7994-6005-5

7877997460055

>

SOXVN

‘$'

=,
I
H

(9

3

- [mt

FRERFSR Sl (5 o B S O O S R &

EIEYLS'S





